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Организация Объединенных Наций S/PV.9548

Совет Безопасности
Семьдесят девятый год

9548-е заседание
Среда, 14 февраля 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Родригес-Биркетт . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           (Гайана)

Члены: Алжир  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Кудри
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Чжан Цзюнь
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Гаска
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-жа Бродхерст Эстиваль
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Ямадзаки
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Камиллери
Мозамбик. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Куманга
Республика Корея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               г-н Санчин Ким
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Полянский
Сьерра-Леоне. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   г-н Соуа
Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Жбогар
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-жа Берисвиль
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              дама Барбара Вудворд
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-н Вуд

Повестка дня
Положение на Ближнем Востоке
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Йемена.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: Спе-
циального посланника Генерального секретаря по 
Йемену г-на Ханса Грундберга и директора Отдела 
операций и информационно-разъяснительной рабо-
ты Управления по координации гуманитарных во-
просов г-жу Эдим Восорну.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово г-ну Грундбергу.

Г-н Грундберг (говорит по-ангийски): По-
звольте мне отметить очевидное: мы проводим это 
заседание в особенно сложный период для Йемена 
и всего региона.

До недавнего времени мы постепенно двига-
лись по пути прогресса в наших посреднических 
усилиях. В течение почти двух лет ситуация на ли-
ниях фронта была относительно спокойной, а клю-
чевые игроки продолжали переговоры, направлен-
ные на прекращение конфликта в Йемене. В конце 
декабря 2023 года стороны выразили свою привер-
женность общенациональному прекращению огня, 
мерам по улучшению условий жизни населения и 
возобновлению внутрийеменского политического 
процесса. Они также взяли на себя обязательство 
сотрудничать с нашей Канцелярией в целях прак-
тической реализации этих обязательств на основе 
соглашения о «дорожной карте» под эгидой Орга-
низации Объединенных Наций. Я благодарен Коро-
левству Саудовская Аравия и Султанату Оман за их 
усилия по поддержке посреднических усилий Орга-
низации Объединенных Наций.

Однако за прошедший период фокус внима-
ния сместился. В настоящее время обстановка, в ко-
торой осуществляется посредничество, стала, без-

условно, гораздо сложнее, а усилия по достижению 
соглашения затрудняются из-за различных приори-
тетов и интересов. Рост напряженности в регионе, 
связанный с войной в Газе, и в особенности эскала-
ция военных действий в Красном море, замедляют 
темпы усилий по достижению мира в Йемене. Как 
бы я ни старался отделить усилия по установлению 
мира от более широкой региональной динамики, 
реальность такова, что посреднические усилия в 
Йемене не могут предприниматься в отрыве от про-
исходящего. События, которые происходят на реги-
ональном уровне, оказывают воздействие на Йемен, 
а то, что происходит в Йемене, может повлиять на 
весь регион. В ответ на неоднократные нападения 
«Ансар Аллах» на суда в Красном море Соединен-
ные Штаты и Соединенное Королевство Велико-
британии и Северной Ирландии нанесли удары по 
местам хранения оружия, ракетным системам и 
другим объектам в районах Йемена, находящихся 
под контролем движения «Ансар Аллах». Кроме 
того, в ближайшие дни Соединенные Штаты, как 
ожидается, внесут «Ансар Аллах» в список особо 
опасных террористических организаций, что также 
связано с военными действиями движения «Ансар 
Аллах» в Красном море.

Скажу откровенно: эти события вызывают 
обеспокоенность. Несмотря на возможные ослож-
нения в ситуации, моя работа будет продолжаться, 
что бы ни произошло. Поэтому крайне важно, что-
бы мы защищали политическое пространство, ка-
налы связи оставались открытыми и все участники 
процесса продолжали активное сотрудничество в 
рамках наших усилий.

Говоря о Красном море, я хотел бы также об-
ратить внимание членов Совета на вызывающие 
тревогу события, которые происходят внутри Йеме-
на. В районах, расположенных вдоль линии фронта, 
в том числе в Шабве, Эль-Джауфе, Марибе, Сааде и 
Таизе, царит ощущение неопределенности, оттуда 
поступают сообщения о столкновениях, мобилиза-
ции и жертвах. Кроме того, я испытываю обеспо-
коенность в связи с ростом числа публичных угроз 
вернуться к боевым действиям. При этом масшта-
бы экономических проблем по всей стране просто 
ошеломляют. Гражданским служащим, особенно в 
районах, контролируемых движением «Ансар Ал-
лах», не выплачивается зарплата в полном объеме, а 
жители районов, контролируемых правительством, 
сталкиваются с длительными перебоями в энергос-
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набжении и ростом цен, связанным с обесценивани-
ем валюты. За последнюю неделю я посетил Аден, 
Моху и Таиз. Йеменцы поделились со мной своими 
проблемами, особенно теми, которые связаны с не-
обходимостью открыть дороги и улучшить условия 
жизни, а также своими надеждами на будущее. Я 
постоянно отмечал важность поддержания спокой-
ной обстановки на линиях фронта и защиты достиг-
нутого на сегодняшний день прогресса.

Хотя мы сталкиваемся с новыми трудностя-
ми на пути к миру, мой подход к осуществлению 
посреднических усилий является достаточно гиб-
ким для того, чтобы его можно было адаптировать с 
учетом различных условий и проблем. Помимо Йе-
мена, за последние недели я посетил многие стра-
ны региона, в том числе Иран, Оман, Саудовскую 
Аравию и Объединенные Арабские Эмираты. В 
ходе встреч речь шла в основном о необходимости 
создания благоприятных условий для урегулирова-
ния конфликта в Йемене. Для того чтобы в услови-
ях сложившейся нестабильной ситуации разорвать 
нынешний опасный порочный круг эскалации, счи-
таю необходимым принять в ближайшее время сле-
дующие меры.

Во-первых, необходимо добиться деэска-
лации обстановки в регионе. В настоящее время 
Организация Объединенных Наций осуществляет 
взаимодействие с соответствующими заинтересо-
ванными сторонами с целью побудить их исполь-
зовать главным образом дипломатические каналы 
для достижения этой цели. Генеральный секретарь 
призывает к немедленному гуманитарному прекра-
щению огня в Газе и заявляет о своих серьезных 
опасениях по поводу дальнейшего распростране-
ния конфликта. Присоединяюсь к его призыву и 
обращаюсь к йеменским сторонам и соответствую-
щим субъектам в регионе с требованием содейство-
вать деэскалации ситуации в Красном море, чтобы 
сохранить возможность для осуществления посред-
нических усилий в Йемене.

Во-вторых, в нынешний непростой момент 
йеменские стороны должны прекратить публичные 
провокации и отказаться от военного оппортуниз-
ма внутри Йемена. Эскалация в Йемене — это вы-
бор. Этот выбор имеет свою цену, которую придет-
ся заплатить йеменцам в виде еще большего чис-
ла жертв и утраты еще более значительной части 
источников средств к существованию. Стороны 
должны воздерживаться от любых действий, кото-

рые могут привести к таким последствиям. Меня 
обнадеживает тот факт, что в ходе последних обме-
нов мнениями я получил заверения в том, что все 
стороны хотят мира.

В-третьих, поскольку Йемен оказывает зна-
чительное воздействие на ситуацию в регионе в 
целом, сторонам необходимо сосредоточиться на 
сохранении прогресса, достигнутого к настояще-
му моменту в заключении соглашения. Обострение 
ситуации в регионе не отменяет насущных потреб-
ностей Йемена в установлении общенационального 
прекращения огня, выплате заработной платы ра-
ботникам государственного сектора, возобновле-
нии экспорта нефти, открытии дорог, портов и аэ-
ропортов, начале восстановительных работ и дру-
гих элементов, обсуждаемых в рамках переговоров. 
Для реализации этих мер и решения других при-
оритетных задач сторонам по-прежнему необходи-
мо задействовать структуры, предназначенные для 
налаживания устойчивого диалога и работающие 
под эгидой Организации Объединенных Наций. 
Моя Канцелярия детально обсуждает со сторона-
ми механизм прекращения огня, который позволил 
бы собрать их вместе на базе созданного во время 
перемирия военного координационного комите-
та. Мы также продолжаем подготовку к созданию 
совместного экономического комитета при содей-
ствии Организации Объединенных Наций для под-
держки реализации согласованных экономических 
мер и проведения переговоров по другим кратко-
срочным и долгосрочным приоритетным задачам. 
В конечном счете мир — это политический проект, 
поэтому его основой должен стать заслуживаю-
щий доверия, поддерживаемый международным 
сообществом внутрийеменский политический про-
цесс. В ходе этого процесса йеменцы найдут способ 
устойчивого прекращения войны и построения но-
вого политического будущего.

Нет никаких причин обрекать йеменцев на 
войну, нищету и репрессии. В обсуждаемой до-
рожной карте Организации Объединенных Наций 
представлено альтернативное будущее. Вместо 
того чтобы и далее руководствоваться логикой во-
йны и пользования недрами на основе принципа 
«кто сильнее, тот и прав», стороны могут наладить 
сотрудничество в целях осуществления преобразо-
ваний на благо всех йеменцев. Так, прочное общена-
циональное прекращение огня позволило бы спасти 
жизни людей и возродить экономическую жизнь. 
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Открытие дорог и отмена двойного налогообложе-
ния позволили бы повысить безопасность мирного 
населения и снизить цены на товары первой необхо-
димости. Возобновление добычи и экспорта нефти 
и газа содействовало бы созданию значительных 
финансовых потоков, что позволило бы выплачи-
вать зарплату гражданским служащим и оказывать 
государственные услуги. Все это расширило бы до-
ступ йеменцев к здравоохранению, образованию и 
другим основным услугам и возможностям удов-
летворения основных потребностей.

С наступлением мирного времени междуна-
родные доноры могли бы оказать поддержку в вос-
становлении домов и объектов инфраструктуры, 
а также в развитии таких секторов, как возобнов-
ляемые источники энергии. Прямые иностранные 
инвестиции могли бы помочь Йемену преодолеть 
зависимость от помощи и перейти к движимому 
инвестициями постконфликтному восстановле-
нию. Йемен получил бы более широкий доступ к 
грантам и кредитам международных финансовых 
учреждений. Больше внутренне перемещенных лиц 
могли бы вернуться домой. Крайне важно отметить, 
что политическое урегулирование обеспечило бы 
безопасное и свободное участие йеменцев в граж-
данской и политической жизни. Оно также позво-
лило бы добиться того, чтобы государственные ин-
ституты осуществляли свою деятельность с учетом 
приоритетов и потребностей йеменцев.

Йеменцы заслуживают этого в полной мере. 
Мы видели, как успешные мирные процессы в дру-
гих странах позволили добиться многих из пере-
численных результатов. В Йемене также существу-
ет привлекательная альтернатива пути конфликта 
и экономической разрухи. В настоящее время мы 
занимаемся разработкой соглашения, которое по-
зволит сторонам собраться вместе, обсудить поли-
тические, экономические и военные приоритеты, а 
также приоритеты в области безопасности и изме-
нить жизнь йеменского народа к лучшему. Речь идет 
о всеобщей, совместной стратегии восстановления.

Все члены Совета Безопасности облада-
ют определенным влиянием. Их слова и действия 
имеют большое значение. Йемен заслуживает их 
пристального внимания. Несмотря на различие их 
точек зрения, они несут коллективную ответствен-
ность за сохранение возможности для осуществле-
ния посреднических усилий и за обеспечение того, 

чтобы у йеменцев был реальный шанс на установ-
ление мира. Я буду и далее рассчитывать на согла-
сованную поддержку со стороны Совета.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-на Грундберга за его сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-же Восорну.

Г-жа Воросну (говорит по-английски): Благо-
дарю г-на Грундберга за представленную им обнов-
ленную информацию.

Несмотря на то что ужасный конфликт в Йе-
мене и связанные с ним человеческие страдания 
продолжаются уже более девяти лет, мы должны 
сохранять надежду на политическое урегулирова-
ние. Однако жители Йемена с тревогой наблюдают 
за тем, как распространяющийся по региону кризис 
создает угрозу возобновления насилия. Это вызы-
вает обеспокоенность жителей Йемена и служащих 
им гуманитарных организаций. В эти нестабиль-
ные времена мы благодарны Джулиену Харнису, 
который взял на себя новую роль координатора-ре-
зидента и координатора по гуманитарным вопро-
сам в Йемене. Он может рассчитывать на полную 
поддержку со стороны заместителя Генерального 
секретаря Мартина Гриффитса в выполнении его 
важнейших обязанностей. Разумеется, я также хо-
тела бы поблагодарить представителя ЮНИСЕФ 
Питера Хокинса за выполнение функций временно-
го координатора-резидента, а также предыдущего 
координатора-резидента и координатора по гума-
нитарным вопросам Дэвида Грессли за всю проде-
ланную им работу.

В прошлом году был достигнут определен-
ный прогресс в облегчении гуманитарной ситуа-
ции, что свидетельствует о положительном воз-
действии перемирия, заключенного при посред-
ничестве Организации Объединенных Наций, и 
последующего прекращения боевых действий, а 
также гуманитарного реагирования. Однако обра-
щение с призывом об оказании гуманитарной помо-
щи в 2024 году, которое мы с нашими партнерами 
опубликовали две недели назад, свидетельствует 
о сохранении огромных гуманитарных потребно-
стей. Так, в 2024 году более 18 миллионов человек 
в Йемене — более половины населения страны — 
будут нуждаться в гуманитарной помощи и услу-
гах по защите. По нашим прогнозам, 17,6 миллиона 
человек будут испытывать острую нехватку про-
довольствия. По оценкам, с острым недоеданием 
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столкнется 2,7 миллиона женщин и 5 миллионов 
детей в возрасте до пяти лет. В отсутствие срочного 
и достаточного внимания ситуация, к сожалению, 
будет продолжать ухудшаться.

В 2023 году мы получили 1,72 из 4,3 млрд 
долл. США — всего 40 процентов средств, запро-
шенных для реализации плана гуманитарного реа-
гирования. Мы искренне благодарны донорам за их 
поддержку и вклад в усилия по оказанию гумани-
тарной помощи и, по сути, в развитие народа Йеме-
на. В этом году наши меры реагирования носят бо-
лее точечный и целенаправленный характер. Наш 
план был разработан на основе учитывающих спец-
ифику отдельных районов консультаций с мест-
ными властями, представителями гуманитарных 
организаций и организаций, занимающихся вопро-
сами развития, а главное — с теми, кому мы слу-
жим, а именно с пострадавшими жителями Йемена. 
Кроме того, он лучше согласуется с некоторыми из 
прилагаемых в настоящее время усилиями по обе-
спечению развития. В результате, для того чтобы 
охватить 11,2 миллиона человек по всему Йемену, 
на оказание гуманитарной помощи в этом году не-
обходимо выделить 2,7 млрд долл. США. Мы сни-
зили запрашиваемую нами сумму с 4,3 до 2,7 млрд 
долл. США.

Настоятельно призываем международное со-
общество в кратчайшие сроки активизировать свои 
усилия по обеспечению Всемирной продоволь-
ственной программы и ее партнеров ресурсами, не-
обходимыми для срочного возобновления процесса 
распределения продовольствия в контролируемых 
хуситами районах и проведения мероприятий по 
переориентации и регистрации. Без достаточных 
ресурсов в ближайшие месяцы ситуация с продо-
вольственной безопасностью в некоторых районах 
может резко ухудшиться. Вследствие связанных с 
недоеданием осложнений около 2,4 миллиона де-
тей и 900 000 женщин столкнутся с повышенным 
риском заболеваемости и смертности. Кроме того, 
параллельно с этим приоритетным направлением в 
обеспечении перехода к более устойчивым решени-
ям должно стать полное финансирование рамочной 
программы развития Организации Объединенных 
Наций, объем которого оценивается в 1,3 млрд 
долл. США.

Как мы уже говорили, выступая в Совете 
Безопасности в прошлом месяце, мы внимательно 
следим за последствиями боевых действий в Крас-

ном море для гуманитарной ситуации и наших гу-
манитарных операций. Мы получаем сообщения о 
том, что транспортные расходы на доставку грузов 
в порты Ходейды и Адена значительно выросли с 
ноября из-за продолжающихся боевых действий. 
Всемирная продовольственная программа сообщи-
ла о повышении тарифов на контейнерные перевоз-
ки в Йемен на 110 процентов, в то время как другие 
гуманитарные организации отмечают повышение 
тарифов на грузоперевозки на 318 процентов. Хотя 
гуманитарное сообщество также обеспокоено по-
тенциальными негативными последствиями не-
давнего включения движения хуситов в перечень 
особо опасных международных террористических 
организаций, мы отмечаем, что генеральные лицен-
зии призваны обеспечить возможность проведения 
многих финансовых операций, необходимых для 
осуществления гуманитарной деятельности и им-
порта важнейших коммерческих товаров.

Тем не менее мы опасаемся, что это может от-
разиться на экономике страны, в том числе на ком-
мерческом импорте товаров первой необходимости, 
от которых народ Йемена зависит как никогда. Гу-
манитарная помощь не может компенсировать недо-
статочные поставки коммерческих товаров, и такие 
последствия могут отразиться на ситуации во всей 
стране. И без того хрупкая экономика и общее эко-
номическое положение Йемена не выдержат новых 
серьезных потрясений. В районах, контролируемых 
правительством, йеменский риал еще больше обе-
сценился, и его стоимость достигла самого низкого 
уровня за более чем два года — 1514 риалов за дол-
лар США, что привело к рекордному снижению по-
купательной способности йеменских домохозяйств. 
Мы приветствуем 30-дневную отсрочку начала 
осуществления мер в связи с включением движе-
ния хуситов в перечень, которая позволила прове-
сти консультации с гуманитарным сообществом и 
частным сектором, чтобы смягчить потенциальные 
последствия этого решения. В целом гуманитарные 
организации разрабатывают планы обеспечения 
непрерывности деятельности и взаимодействуют с 
широким кругом субъектов на местах, чтобы свести 
к минимуму воздействие региональной напряжен-
ности на гуманитарную деятельность и на населе-
ние Йемена. Я присоединяюсь к призыву Генераль-
ного секретаря соблюдать резолюцию 2722 (2024) в 
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полном объеме и избегать действий, которые могут 
привести к еще большему ухудшению ситуации в 
Йемене.

По мере того как растет вероятность возоб-
новления конфликта и увеличения гуманитарных 
потребностей, нельзя забывать о том, что Йемен 
находится на переднем крае еще одного кризи-
са — глобального климатического кризиса. Йемен 
занимает третье место в списке стран, наиболее 
уязвимых к изменению климата, и является одной 
из наименее подготовленных к климатическим по-
трясениям стран мира. Согласно прогнозам Про-
граммы развития Организации Объединенных На-
ций, к 2060 году из-за изменения климата масшта-
бы крайней нищеты могут увеличиться более чем 
на 25 процентов. Вызванные изменением климата 
опасные природные явления уже усугубляют по-
следствия ежегодного сезона дождей, а также засух, 
нехватки воды и нашествий пустынной саранчи. В 
прошлом году от проливных дождей и наводнений 
пострадали около 580 000 человек, в результате 
чего, по сообщениям, 2381 человек получил травмы 
и 47 погибли. Связанные с климатом чрезвычайные 
ситуации не только усугубляют уже существую-
щие риски, но и приводят к возникновению новых 
потребностей. Более 75 процентов жителей Йеме-
на, которые подверглись перемещению в прошлом 
году, были вынуждены покинуть свои дома из-за 
экстремальных погодных явлений. Чрезвычайные 
ситуации, связанные с изменением климата, усу-
губляют гуманитарный кризис, вызывая переме-
щение населения и усиливая проблемы в области 
защиты населения. Они создают угрозу для жизни 
и благополучия людей и их средств к существова-
нию. Особенно тяжелыми могут быть последствия 
для женщин и девочек, поскольку их доступ к ос-
новным услугам и защите более ограничен. Йеме-
ну потребуется гораздо более серьезная междуна-
родная поддержка, чтобы подготовиться к худшим 
последствиям климатического кризиса и смягчить 
их. Это включает в себя доступ к достаточному 
объему финансирования климатических программ, 
помощь в оптимизации национальных систем обе-
спечения готовности и инвестиции в деятельность 
и инициативы по достижению развития, устойчи-
вого к изменению климата.

В заключение позвольте мне отметить три 
момента. Во-первых, 2024 год еще может стать го-
дом, когда Йемен перевернет страницу трагедии и 

страданий, вызванных многолетним конфликтом 
и экономическим упадком. Во-вторых, мы насто-
ятельно призываем Совет оказать всестороннюю 
поддержку гуманитарному сообществу, чтобы по-
высить его способность реагировать на нынешний 
острый кризис и помочь народу Йемена перейти к 
самообеспечению. Наконец, мы просим членов Со-
вета настоятельно призвать все вовлеченные сторо-
ны выбрать путь деэскалации и установления мира.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Восорну за ее выступление.

Предоставляю слово тем членам Совета, ко-
торые желают выступить с заявлениями.

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Прежде всего по-
звольте мне поблагодарить Специального послан-
ника Грундберга и директора Восорну за их акту-
альные сообщения.

Мы очень признательны Специальному по-
сланнику за его своевременную поездку в Йемен, в 
том числе в Аден и другие города, а также в другие 
районы региона. Мы с осторожным оптимизмом 
восприняли сообщения о том, что стороны под-
держивают установление мира, и всячески привет-
ствуем гибкость, проявленную в его подходе. По-
этому мы призываем Совет продолжать оказывать 
неизменную поддержку Специальному посланнику 
в ходе этого процесса. Мы должны работать со-
обща, чтобы сохранить достигнутые успехи и со-
действовать дальнейшему прогрессу. И мы подчер-
киваем важность того, чтобы йеменские стороны 
продолжали конструктивно взаимодействовать с 
Организацией Объединенных Наций. Как сказал 
г-н Грундберг, йеменский народ в полной мере за-
служивает восстановления и устойчивого мира в 
Йемене. Этот конфликт невозможно урегулировать 
военным путем.

Как отметила г-жа Восорну, гуманитарная си-
туация ухудшается, и потребности на этот год оста-
ются высокими: в помощи нуждаются 18,2 миллио-
на человек, при этом женщины и девочки находятся 
в особенно уязвимом положении. Йемен остается 
одной из стран мира, испытывающих наибольшую 
нехватку продовольствия. Как мы слышали, План 
гуманитарного реагирования на 2024 год является 
суровым напоминанием о тяжелой гуманитарной 
ситуации в Йемене. План предусматривает ока-
зание помощи 11,2 миллиона йеменцев, особенно 
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остро нуждающихся в помощи. Соединенное Ко-
ролевство выделило более 110 млн долл. США на 
оказание гуманитарной помощи в этом финансовом 
году, и мы поддерживаем призыв г-жи Восорну к 
международному сообществу рассмотреть возмож-
ность выделения дополнительных средств на реа-
лизацию Плана гуманитарного реагирования для 
Йемена.

Несмотря на неоднократные призывы к де-
эскалации, хуситы продолжают незаконные и де-
стабилизирующие ситуацию нападения в Красном 
море, которые препятствуют морскому судоход-
ству, нарушают свободу судоходства в регионе и 
создают риск дальнейшей региональной эскалации. 
Как мы слышали от г-жи Восорну, препятствия 
для судоходства в Красном море, которые создают 
своими нападениями хуситы, приводят к увеличе-
нию стоимости глобальных перевозок, в том чис-
ле стоимости поставок продовольствия и доставки 
гуманитарной помощи в регионе. Кроме того, эти 
незаконные и необоснованные нападения могут 
усугубить страдания людей в Йемене. Именно по-
этому мы вместе с Соединенными Штатами и при 
поддержке Австралии, Бахрейна, Канады, Дании, 
Нидерландов и Новой Зеландии предприняли не-
обходимые, соразмерные и законные действия в по-
рядке самообороны против целей, связанных с на-
падениями хуситов.

В заключение позвольте мне подчеркнуть 
нашу приверженность мирному процессу в Йемене 
и личным усилиям Специального посланника по 
установлению прочного мира на благо народа этой 
страны.

Г-н Ким (Республика Корея) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы также поблаго-
дарить Специального посланника Ханса Грундбер-
га и директора Отдела операций и информационно-
разъяснительной работы Управления по координа-
ции гуманитарных вопросов г-жу Эдим Восорну за 
их содержательные выступления.

Прошло уже больше месяца с тех пор, как мы 
приняли резолюцию 2722 (2024), в которой Совет 
Безопасности решительно осудил нападения ху-
ситов на торговые суда и потребовал немедленно 
прекратить их.  Республика Корея твердо убеждена 
в том, что свобода судоходства должна обеспечи-
ваться всегда, в связи с чем мы весьма обеспокоены 
нападениями хуситов на торговые суда в Красном 

море и их угрозами. Однако, несмотря на последо-
вательные призывы международного сообщества, 
хуситы неоднократно совершали нападения на тор-
говые суда, и в том числе на прошлой неделе нанес-
ли опасные ракетные удары по двум судам. Это не-
приемлемые, необоснованные и не имеющие ника-
ких оправданий действия. В резолюции 2722 (2024) 
четко обозначено право государств, руководствуясь 
нормами международного права, защищать свои 
суда от нападений, в том числе тех, которые нано-
сят ущерб правам и свободам судоходства. Респу-
блика Корея еще раз решительно призывает хуси-
тов прекратить свои опасные провокации.

За последнее десятилетие йеменский народ 
серьезно пострадал от конфликта в своей стране, 
которому не видно конца. Вызывает тревогу тот 
факт, что, согласно плану гуманитарного реагиро-
вания на 2024 год, 18,2 миллиона йеменцев — более 
половины всего населения страны — по-прежнему 
нуждаются в гуманитарной помощи. Вызывает обе-
спокоенность и тот факт, что дефицит продоволь-
ствия и негативные последствия изменения клима-
та усугубляют и без того тяжелую гуманитарную 
ситуацию. Вместо того чтобы еще сильнее деста-
билизировать обстановку в регионе своими необо-
снованными нападениями в Красном море, хуси-
там следует сосредоточиться на решении текущих 
проблем йеменского народа, сотрудничая с соот-
ветствующими сторонами, включая Организацию 
Объединенных Наций и другие международные 
организации, в целях обеспечения прочного мира и 
развития в Йемене. Им следует также прислушаться 
к международным призывам улучшить ситуацию с 
правами человека на севере Йемена.

Наша делегация поддерживает нынешние 
усилия Специального посланника Грундберга по 
построению более светлого будущего для Йеме-
на, несмотря на крайне сложную ситуацию. В этой 
связи считаем, что постоянное прекращение огня и 
возобновление политического процесса под руко-
водством йеменцев имеют важнейшее значение для 
прекращения страданий йеменского народа. Поэто-
му необходимо немедленно прекратить любые во-
енные действия на территории Йемена, и сторонам 
следует возобновить конструктивное взаимодей-
ствие. Республика Корея полностью поддерживает 
политический переходный процесс под руковод-
ством Йемена, в котором примут участие все груп-
пы населения, которые до сих пор были исключены 
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из этого процесса, в частности женщины и моло-
дежь. Поддерживаем также продолжающиеся уси-
лия ключевых стран региона, включая Саудовскую 
Аравию и Оман, по достижению окончательного 
соглашения.

Г-жа Бродхерст Эстиваль (Франция) (гово-
рит по-французски): Благодарю Специального по-
сланника Грундберга и г-жу Восорну за их высту-
пления и приветствую присутствующего на сегод-
няшнем заседании представителя Йемена.

Хуситы должны прекратить свои дестабили-
зирующие действия в Красном море. Франция вновь 
осуждает нападения на торговые суда, которые они 
совершают в Красном море и Аденском заливе — 
нападения, которые, как следует из последнего до-
клада Генерального секретаря по этому вопросу, не 
прекратились. В силу этих вооруженных действий 
хуситы несут полную ответственность за эскала-
цию. Призываем их прекратить эти нападения и не-
медленно освободить судно «Гэлакси лидер» и чле-
нов его экипажа, которых они держат в заложниках 
с 19 ноября 2023 года. В резолюции 2722 (2024), ко-
торую Совет Безопасности принял 10 января, под-
тверждается необходимость уважать  осуществле-
ние прав и свобод судоходства и право государств 
защищать свои суда от нападений, руководствуясь 
нормами международного права. Резолюция долж-
на полностью соблюдаться и применяться. Франция 
будет продолжать выполнять свои обязанности и 
вносить вклад в обеспечение безопасности на море 
в этом районе совместно со своими партнерами в 
регионе, чтобы предотвратить любую эскалацию. 
Мы уже приступили к развертываю вооруженных 
сил в соответствии с нашим национальным манда-
том. Приветствуем начало операции Европейского 
союза «Аспидес» в Красном море, которая призвана 
помочь обеспечить безопасность на море в регионе.

Серьезные нарушения международного пра-
ва, совершенные хуситами в Красном море, не 
должны отвлекать внимание от ситуации внутри 
Йемена. В условиях роста напряженности в некото-
рых провинциях от частичного перемирия, сопро-
вождающегося различными инцидентами, необхо-
димо перейти к полному и прочному прекращению 
боевых действий. Долгосрочное прекращение огня 
позволит улучшить гуманитарную ситуацию. Учи-
тывая, что почти половина населения страны ис-
пытывает нехватку продовольствия, гуманитарная 
деятельность не должна пострадать от конкрет-

ных последствий напряженности в Красном море. 
Именно народ Йемена, особенно в подконтроль-
ных хуситам районах, в первую очередь страдает 
от напряженности в Красном море, поскольку гу-
манитарные организации сталкиваются с ростом 
расходов. Хуситы также продолжают препятство-
вать доступу гуманитарных партнеров на местах, 
и их ответственность за ухудшение гуманитарной 
ситуации очевидна. Крайне важно обеспечить воз-
можность доставки гуманитарной помощи граж-
данскому населению Йемена, удержав расходы на 
осуществление гуманитарной деятельности в раз-
умных пределах.

Франция поддерживает механизмы Органи-
зации Объединенных Наций, действующие в целях 
укрепления стабильности и безопасности в Йемене, 
такие как Механизм Организации Объединенных 
Наций по проверке и досмотру для Йемена, кото-
рый на практике борется с незаконным оборотом 
оружия в Красном море. Его необходимо усилить и 
лучше финансировать.

Наконец, Франция вновь заявляет о полной 
поддержке Специального посланника и его неустан-
ных усилий по разработке всеохватной «дорожной 
карты». Мирный процесс был сорван из-за безот-
ветственного поведения хуситов в Красном море, 
но мы намерены продолжать работу в соответствии 
с «дорожной картой» Специального посланника. 
Франция приветствует его усилия, а также усилия 
и мобилизацию действий Саудовской Аравии, Ома-
на и других региональных игроков в этой связи.

Совет Безопасности обязан продолжать раз-
работку плана установления мира. Это единствен-
ный путь к всеобъемлющему и инклюзивному по-
литическому решению, полностью учитывающему 
проблемы и интересы всех йеменцев. Необходимо 
также гарантировать полноценное, равноправное и 
значимое участие йеменских женщин в политиче-
ских переговорах. Франция призывает стороны, и в 
первую очередь хуситов, к ответственным действи-
ям в целях достижения политического соглашения 
с новым премьер-министром Йемена, назначение 
которого мы приветствуем.

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Я хотел бы прежде всего поблагодарить 
Специального посланника Грундберга и г-жу Во-
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сорну за их сообщения. Кроме того, я приветствую 
участвующего в сегодняшнем заседании Постоян-
ного представителя Йемена.

В течение уже какого-то времени заинтере-
сованные стороны тесно сотрудничают в целях по-
иска политического решения йеменской проблемы, 
усердно работая над тем, чтобы положить конец 
страданиям людей. В связи с этим удалось добить-
ся определенных положительных сдвигов в полити-
ческом процессе. Китай выражает признательность 
Специальному посланнику Грундбергу, йеменским 
сторонам и странам региона за их усилия.

При этом вызывает беспокойство тот факт, 
что продолжающаяся эскалация в Красном море, в 
частности продолжающиеся военные действия не-
которых стран против Йемена, усугубляют угрозу 
для безопасности этого района и серьезно подры-
вают политический процесс в Йемене. Призываем 
хуситов прекратить нападения на торговые суда. 
Подчеркиваем также, что Совет не санкционировал 
применение силы против Йемена ни одной страной. 
Ни одна страна не должна искажать нормы между-
народного права или резолюции Совета Безопасно-
сти или злоупотреблять ими, провоцируя дополни-
тельную напряженность в Красном море.

Надеемся, что в этот решающий момент йе-
менские стороны поставят интересы народа на пер-
вое место, продемонстрировав решимость, устранив 
внешнее вмешательство и неуклонно продолжая 
политический процесс вплоть до окончательной по-
беды. Поддерживаем ведущуюся под руководством 
и при непосредственном участии йеменцев работу 
по продолжению политического процесса. Поддер-
живаем работу Специального посланника Грунд-
берга и его текущие усилия, а также надеемся, что 
страны, обладающие большим влиянием на ситуа-
цию в Йемене, продолжат играть конструктивную 
роль. В Йемене продолжается один из самых тяже-
лых гуманитарных кризисов в мире. Его жители 
остро нуждаются в продовольствии, чистой воде, 
медицинском обслуживании и других предметах 
первой необходимости. Китай весьма обеспокоен 
уязвимостью гуманитарной деятельности. Призы-
ваем международное сообщество увеличить объ-
емы оказываемой Йемену гуманитарной помощи 
и помощи в целях развития, чтобы действительно 
улучшить гуманитарную ситуацию на местах

Политическое урегулирование йеменской 
проблемы тесно связано с региональным контек-
стом. Сейчас в регионе ощущаются последствия 
конфликта в секторе Газа. Ситуация вокруг Крас-
ного моря обостряется, в связи с чем Ближний Вос-
ток находится на грани крайней опасной ситуации. 
Насущная приоритетная задача для всех нас — до-
биться немедленного прекращения огня в секторе 
Газа и принять ощутимые, эффективные и ответ-
ственные меры, направленные на предотвращение 
распространения конфликта на весь регион. В част-
ности, соответствующие страны должны прислу-
шаться к решительным призывам международного 
сообщества, особенно стран и народов региона, к 
прекращению создания препятствий для действий 
Совета и подлинному объединению усилий в целях 
скорейшего установления прекращения огня в сек-
торе Газа.

Китай готов совместно с остальными члена-
ми международного сообщества продолжать неу-
станно трудиться над урегулированием йеменского 
вопроса политическим путем и поддержанием мира 
и стабильности на Ближнем Востоке.

Г-н Полянский (Российская Федерация): 
Признательны Специальному посланнику Гене-
рального секретаря по Йемену Хансу Грундбергу 
и директору Отдела операций и информационно-
разъяснительной работы Управления по координа-
ции гуманитарных вопросов Эдим Восорну за до-
клады о политической и гуманитарной обстановке 
в этой стране. Мы могли бы, разумеется, сегодня в 
своем выступлении сосредоточиться, как и прежде, 
на внутрийеменской повестке: перспективах урегу-
лирования и итогах переговоров. Но, к сожалению, 
эти процессы осложнились новым деструктивным 
фактором, который невозможно игнорировать, а 
именно продолжающейся агрессией так называе-
мой «коалиции» во главе с Соединенными Штата-
ми и Соединенным Королевством при участии ряда 
их сателлитов в отношении суверенного Йемена.

Начавшиеся 11 января массированные удары 
по территории этой ближневосточной страны про-
должаются по сей день. Такие действия западных 
стран являются прямым нарушением международ-
ного права. Статья 51 Устава Организации Объеди-
ненных Наций, на которую они ссылаются, непри-
менима к ситуации с коммерческими судами. Право 
на самооборону не может задействоваться для обе-
спечения свободы судоходства, тем более когда 
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речь якобы идет о защите судов, следующих под 
флагом третьих стран. При этом никакой санкции 
Совета Безопасности по главе VII Устава на при-
менение силы тоже не было. Недопустимо и извра-
щенное толкование резолюции 2722 (2024) Совета 
Безопасности, которая не дает никакого «благосло-
вения» на силовые действия в Йемене. Такой опас-
ный подход, который Запад практикует все чаще, 
подрывает авторитет Совета Безопасности и всей 
Организации Объединенных Наций, ведет к разру-
шению всей архитектуры безопасности в глобаль-
ном масштабе.

С сожалением констатируем, что Европей-
ский союз решил пойти по этому же порочному 
пути вслед за американцами и объявил о собствен-
ной так называемой «оборонительной» операции 
«Аспидес», которая, по заявлениям Брюсселя, нач-
нет действовать уже 19 февраля, то есть со сле-
дующей недели. Хочу подчеркнуть, что Россия 
категорически осуждает нападения и перехваты 
коммерческих судов, а также любые шаги, препят-
ствующие свободе мореплавания. Мы транслируем 
соответствующие сигналы руководству движения 
«Ансар Аллах», побуждая их сосредоточиться на 
внутрийеменской повестке и финализации соответ-
ствующих договоренностей. Однако сомнительные 
западные авантюры создают для внутрийеменского 
процесса дополнительные риски, отнюдь не делая 
при этом судоходство в упомянутых акватори-
ях более безопасным — наоборот, деструктивные 
шаги Запада только способствуют дальнейшему 
расползанию хаоса в регионе. Излишне говорить, 
что незаконные атаки по Йемену негативно ска-
зываются на и без того сложной гуманитарной 
ситуации в стране, где по-прежнему наблюдается 
острая нехватка продовольствия и медикаментов. 
По оценкам Организации Объединенных Наций, из 
запрошенных в 2023 году 4,3 млрд долл. США на 
поддержку нуждающихся йеменцев удалось акку-
мулировать лишь 39 процентов. Если наши амери-
канские и британские коллеги действительно хотят 
помочь, им следует немедленно свернуть военную 
активность против Йемена и сосредоточиться на 
реальной помощи простым людям, проживающим 
по всей территории этой страны.

Не могу не напомнить о первопричинах сло-
жившейся ситуации — жестокой военной опера-
ции Израиля в секторе Газа, спровоцировавшей 
«цепную реакцию» по всему ближневосточному 

региону, в том числе и действия движения «Ансар 
Аллах». Немедленное прекращение огня в секторе 
Газа окажет стабилизирующий эффект на ситуа-
цию в Красном море. А деэскалация в этой аквато-
рии, в свою очередь, разблокирует усилия Специ-
ального посланника Грундберга, вынужденного в 
нынешних условиях вернуться к челночной дипло-
матии вместо завершения работы над «дорожной 
картой» внутрийеменского урегулирования. Наша 
поддержка Вашим усилиям, Ханс, неизменна. Мы 
понимаем, в каком непростом положении ооновское 
посредничество оказалось из-за недальновидных 
действий наших друзей с Запада, в первую оче-
редь Соединенных Штатов и Соединенного Коро-
левства, ведь, фактически, каждый новый их удар 
по территории Йемена ведет к следующему витку 
эскалации и отдаляет перспективы нормализации.

Россия, которая искренне стремится помочь 
йеменцам прийти к согласию, на фоне агрессивных 
действий Вашингтона и его сателлитов интенси-
фицировала собственные посреднические усилия. 
Продолжаем в контактах со всеми ведущими йе-
менскими политическими силами и ключевыми 
региональными партнерами акцентировать необ-
ходимость скорейшего выхода на долгосрочную 
стабилизацию ситуации в рамках инклюзивного 
межйеменского диалога под эгидой Организации 
Объединенных Наций. Призываем партнеров со-
хранять нацеленность на мирный процесс. Убеж-
дены, что все йеменские игроки, включая руковод-
ство «Ансар Аллах», в конечном итоге настроены 
на продолжение диалога. Но им надо не только 
помогать, но и не мешать, и не создавать дополни-
тельные проблемы для йеменского урегулирования 
своими непродуманными действиями.

Г-н Камиллери (Мальта) (говорит по-
английски): Я благодарю Специального посланника 
Грундберга и директора Восорну за их всеобъем-
лющие сообщения и неустанные усилия.

Учитывая растущую напряженность в реги-
оне, жизненно важно, чтобы стороны конфликта в 
Йемене и далее прилагали усилия для достижения 
политического соглашения, которое может приве-
сти к устойчивому миру. Решающее значение для 
обеспечения выполнения обязательств, взятых на 
себя сторонами в декабре 2023 года, будет иметь 
разработка «дорожной карты» Организации Объ-
единенных Наций. В частности, к таким обязатель-
ствам относятся соблюдение общенационального 
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прекращения огня, улучшение условий жизни и 
участие в подготовке к возобновлению всеохват-
ного политического процесса, осуществляемого 
под эгидой Организации Объединенных Наций при 
ведущей роли и непосредственном участии самих 
йеменцев.

Чрезвычайная гуманитарная ситуация в Йе-
мене вызывает у Мальты серьезную обеспокоен-
ность — Совет должен и далее уделять ей приори-
тетное внимание. Спустя девять лет конфликта чис-
ло людей, нуждающихся в гуманитарной помощи и 
услугах по защите, достигло ошеломляющей циф-
ры в 18 миллионов. Мы приветствуем назначение 
Жюльена Арне на пост координатора-резидента по 
Йемену и благодарим его предшественника Дэвида 
Грессли за его самоотверженную работу. План гу-
манитарного реагирования Организации Объеди-
ненных Наций на 2024 год является для миллионов 
йеменцев спасательным кругом. Мы призываем 
доноров поддержать Организацию Объединенных 
Наций в ее усилиях по доставке важнейшей гума-
нитарной помощи. Не меньшую тревогу вызывают 
ситуация с продовольствием и обстановка в обла-
сти безопасности. Более 12 миллионов человек не 
имеют достаточного доступа к безопасной питьевой 
воде, что приводит к вызывающему обеспокоен-
ность росту заболеваемости холерой и распростра-
ненности других инфекционных болезней. Из-за 
постоянно возникающих препятствий для доступа 
гуманитарных работников страдания йеменского 
гражданского населения усугубляются. Мы хоте-
ли бы напомнить всем сторонам об их обязатель-
ствах по международному гуманитарному праву. 
Ограничения в отношении свободы передвижения 
женщин, занимающихся оказанием помощи, ведут 
к ограничению доступа наиболее уязвимых групп 
населения Йемена к базовым услугам. В этой связи 
мы вновь обращаемся к хуситам с призывом немед-
ленно отменить требования, касающиеся наличия 
«махрама».

Почти 2,5 миллиона детей не ходят в шко-
лу. Еще 8 миллионов человек рискуют остаться 
«за бортом» системы образования из-за разруше-
ния и перепрофилирования школьных зданий или 
внутреннего перемещения населения. Все стороны 
должны воздерживаться от действий, создающих 
препятствия для доступа к образованию. Они обя-

заны обеспечивать, защищать, уважать и поощрять 
право на образование в соответствии с резолюци-
ей 2601 (2021).

Как мы уже сегодня слышали, Йемен не толь-
ко переживает один из самых тяжелых гумани-
тарных кризисов и кризисов в области развития в 
мире, но и является одной из стран, наиболее уяз-
вимых для изменения климата. Ситуация усугубля-
ется разрушениями и хаосом, которые обусловлены 
недавними стихийными бедствиями, в том числе 
сильнейшими наводнениями. Мальта вновь обра-
щается с призывом к обеспечению согласованности 
действий на основе конкретных решений, в рам-
ках которых упор должен делаться на укрепление 
систем раннего оповещения и упреждающих дей-
ствий, а также на устойчивые к изменению климата 
агропродовольственные системы.

Кроме того, Мальта глубоко обеспокоена по-
следствиями недавней эскалации насилия в регионе 
и тем, как это повлияет на «дорожную карту» по обе-
спечению мира в Йемене и гуманитарную ситуацию 
в стране. Как признается в резолюции 2722 (2024), 
хуситы должны немедленно прекратить все нападе-
ния на коммерческие суда и освободить всех членов 
экипажа и все суда, которые были задержаны. Кро-
ме того, мы повторяем, что все государства-члены, 
защищающие свои суда, должны делать это в соот-
ветствии с нормами международного права.

Мальта призывает все стороны проявлять 
максимальную сдержанность и отдавать предпо-
чтение дипломатическим каналам в целях недопу-
щения дальнейшей эскалации нынешней ситуации.

В заключение хочу отметить, что междуна-
родное сообщество должно сохранять с таким тру-
дом достигнутые успехи на пути к миру в Йемене. 
Мы призываем все стороны сохранять привержен-
ность согласованию «дорожной карты» Организа-
ции Объединенных Наций для достижения офици-
ального прекращения огня и осуществления поли-
тического процесса, а также гарантировать беспре-
пятственную доставку гуманитарной помощи. Мы 
должны продолжать поддерживать народ Йемена 
и обеспечить, чтобы спустя почти десять лет кон-
фликта он находился на пути к миру.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Благодарю Специального по-
сланника Грундберга и директора Восорну за их 
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сегодняшние сообщения. Позвольте также попри-
ветствовать участие представителя Йемена в этом 
заседании.

Соединенные Штаты также приветствуют 
опубликованный на прошлой неделе доклад Ге-
нерального секретаря об угрозах безопасности на 
море со стороны хуситов. В этом докладе о напа-
дениях хуситов на торговые и коммерческие суда 
в Красном море, представленном в соответствии с 
резолюцией 2722 (2024), четко показаны масштабы 
этой угрозы и подчеркнута необходимость того, 
чтобы Совет продолжал требовать от хуситов пре-
кращения нападений.

В ответ на нападения на свои военно-морские 
суда Соединенные Штаты приняли необходимые и 
соразмерные меры в порядке осуществления своего 
неотъемлемого права на самооборону, как указано 
в письмах, направленных Совету 12 и 26 января, а 
также 6 февраля. Как указано в наших письмах, эти 
нанесенные в целях самообороны удары были на-
правлены на подрыв и ослабление способности ху-
ситов продолжать свои безрассудные нападения на 
суда, в том числе коммерческие, в Красном море, 
Баб-эль-Мандебском проливе и Аденском заливе. 

Кроме того, стоит повторить то, что Со-
единенные Штаты не желают новых конфликтов в 
регионе.

Мы вновь призываем хуситов освободить 
экипаж грузового судна MV Galaxy Leader. Прошло 
около трех месяцев с тех пор, как хуситы взяли в 
заложники 25 членов экипажа и их судно, и даль-
нейшее их содержание под стражей неприемлемо.

C учетом того, что на протяжении долгого 
времени Иран предоставляет хуситам материаль-
ную помощь и поощряет их дестабилизирующие 
действия в регионе, он не может отрицать свою 
роль в создании условий для нападений, совершае-
мых хуситами, и оказании им поддержки.

С 2014 года иранский Корпус стражей ислам-
ской революции предоставляет хуситам все более 
широкий арсенал современного оружия, которое 
они используют для совершения нападений на ком-
мерческие суда в Красном море, и постоянно его 
расширяет. Предоставление такого оружия проти-
воречит резолюциям 2140 (2014) и 2216 (2015).

В период с 2015 по 2023 годы Соединенные 
Штаты и их партнеры перехватили по меньшей 
мере 18 судов, незаконно перевозивших оружие 
хуситам, изъяв компоненты баллистических, кры-
латых и противокорабельных ракет, беспилотные 
летательные аппараты и другое оружие.

И всего несколько недель назад, 11 января, 
при проведении высадки для проверки флага воен-
но-морские силы Соединенных Штатов задержали 
судно, нелегально перевозившее современное смер-
тоносное оружие, включая компоненты современ-
ных баллистических и крылатых ракет иранского 
производства, из Ирана для пополнения запасов ху-
ситских боевиков в Йемене.

Мы вновь призываем все государства-чле-
ны, особенно имеющие возможность напрямую 
взаимодействовать с Ираном, оказать давление на 
иранских лидеров, с тем чтобы те положили конец 
действиям хуситов, остановили эти незаконные на-
падения и соблюдали свои обязательства по резо-
люциям Совета Безопасности.

Хуситы пытаются полностью контролировать 
глобальные морские перевозки в Красном море. В 
результате люди во всем мире сталкиваются с ро-
стом цен на товары и предметы снабжения. Из-за 
перенаправления судов вокруг Африки время сле-
дования каждого рейса в один конец между Азией и 
Европой увеличивается примерно на 10 дней, а рас-
ходы на топливо возрастают на 1 млн долл. США.

Хуситы также продолжают осаждать города 
в Йемене и препятствовать поставкам продоволь-
ствия, воды и гуманитарной помощи гражданско-
му населению, демонстрируя лицемерие своих 
требований.

В прошлом месяце Соединенные Штаты объ-
явили о включении Движения «Ансаруллах», члены 
которого широко известны как хуситы, в перечень 
особо опасных международных террористических 
организаций, начиная с 16 февраля. Будучи одним 
из крупнейших в мире доноров гуманитарной по-
мощи Йемену, мы отложили дату начала действия 
этих мер, с тем чтобы проконсультироваться с за-
интересованными сторонами по вопросу миними-
зации их воздействия на гуманитарную ситуацию. 
Помимо осуществления практики изъятий по гу-
манитарным соображениям, которые позволяют 
смягчать гуманитарные последствия для народа 
Йемена, Соединенные Штаты также объявили о вы-
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даче новых генеральных лицензий для обеспечения 
постоянного доступа к необходимым товарам и ус-
лугам в Йемене.

Соединенные Штаты стремятся пресечь тер-
рористическую деятельность хуситов и смягчить 
при этом любой гуманитарный ущерб для народа 
Йемена, который заслуживает шанса на лучшее бу-
дущее. В этой связи мы поздравляем Его Превос-
ходительство Ахмеда Авада бен Мубарака с его 
назначением премьер-министром Йемена и благо-
дарим покидающего пост премьера-министра Маи-
на Абдель Малика Саида за его службу народу Йе-
мена. Высоко оцениваем их двоих за неизменную 
приверженность межйеменскому политическому 
процессу под руководством Организации Объеди-
ненных Наций, направленному на окончание кон-
фликта в Йемене.

Важно, чтобы любые внутрийеменские мир-
ные договоренности не только поддерживали диа-
лог между хуситами и правительством, но также 
предусматривали широкое взаимодействие с йе-
менским гражданским обществом и другими заин-
тересованными сторонами. Необходимо не только 
услышать их призывы к правосудию, привлечению 
виновных к ответственности и возмещению ущер-
ба за нарушения и злоупотребления в области прав 
человека, но и принять соответствующие меры. По 
этой причине мы продолжаем призывать к освобож-
дению набранных на местной основе сотрудников 
нашего представительства, которые уже более двух 
лет удерживаются хуситами в Сане, и всех других 
несправедливо задержанных в Йемене людей.

Но самое главное, Соединенные Штаты со-
храняют приверженность достижению прочно-
го мира, стабильности и процветания для народа 
Йемена.

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Я хотела бы поблагодарить обоих до-
кладчиков за их сообщения и неустанные усилия, 
в том числе усилия, предпринимаемые в последнее 
время Специальным посланником по содействию 
миру и обеспечению защиты гражданского населе-
ния в Йемене. Также хотела бы поприветствовать 
участие представителя Йемена в этом заседании 
Совета Безопасности.

Как уже отмечалось, нынешний год только 
начался, а Йемен вновь стоит на перепутье. Несмо-
тря на то, что надежда на мирное урегулирование 

сохраняется, недавние события в регионе привели 
к возникновению дополнительных рисков. Мы все 
знаем, что деэскалация текущей ситуации в регио-
не окажет положительное влияние на Йемен. Ана-
логичным образом, установление прочного мира в 
Йемене будет иметь стабилизирующее воздействие 
на регион, в том числе на ситуацию в области без-
опасности в Красном море. Именно поэтому следу-
ет сохранить результаты, которые будут достигну-
ты в ходе текущих обсуждений. Стороны должны 
проявлять всестороннюю приверженность всеох-
ватному процессу, осуществляемому под эгидой 
Организации Объединенных Наций. В этой связи 
без неизменной приверженности всех сторон, в том 
числе без значимого участия женщин, нам не удаст-
ся претворить в жизнь предложения о мирном уре-
гулировании ситуации и обеспечить безопасность в 
стране на годы вперед. Как заявила членам Совета в 
мае прошлого года (см. S/PV.9323) г-жа Ясмин аль-
Эриани из Центра стратегических исследований в 
Сане, «йеменские женщины, молодежь и все другие 
социальные группы в полной мере способны вос-
становить страну и определить ее будущее».

Кроме того, Швейцария призывает все стра-
ны проявлять осторожность и сдержанность, а 
также неукоснительно соблюдать нормы междуна-
родного права и активизировать дипломатические 
усилия в этой связи. Любое дальнейшее ухудшение 
ситуации может привести к разрушительным гу-
манитарным и экономическим последствиям. Мы 
сами убедились в этом: война, которая длится уже 
десять лет, оказала серьезное воздействие на мно-
гие сферы жизни йеменского общества и не в по-
следнюю очередь на образование. Йеменское граж-
данское общество четко сообщило нам о том, что 
миллионы детей теперь вместо школьных рюкзаков 
носят оружие. Эта ситуация неприемлема. Именно 
поэтому мы призываем все стороны осуществить 
свой планы действий, с тем чтобы положить конец 
нарушениям в отношении детей и предотвратить их 
совершение.

Что касается гуманитарной ситуации, то 
Швейцария напоминает о том, что в соответствии 
с международным гуманитарным правом стороны 
обязаны санкционировать оказание гуманитарной 
помощи и содействовать ее оперативной, безопас-
ной и беспрепятственной доставке. В этой связи, как 
мы неоднократно отмечали, гуманитарный персо-
нал находится под защитой норм международного 
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гуманитарного права и должен иметь возможность 
работать независимо от гражданства. Швейцария 
приветствует самоотверженность женщин и муж-
чин, которые работают в одних из самых сложных 
условий в мире. Благодаря их приверженности мы 
можем оказывать жизненно необходимую помощь 
миллионам людей. Как подчеркнула директор От-
дела операций и информационно-разъяснительной 
работы Управления по координации гуманитарных 
вопросов, эта помощь имеет важное значение, в 
частности с учетом вызывающего особую тревогу 
уровня отсутствия продовольственной безопасно-
сти в Йемене.

На население Йемена один за другим обру-
шиваются кумулятивные кризисы, и одним из са-
мых серьезных является изменение климата. В со-
четании с конфликтом рост числа стихийных бед-
ствий является одним из факторов, вынуждающих 
людей покидать свои дома, что еще больше усугу-
бляет нынешний гуманитарный кризис. Именно 
поэтому мы должны не только увеличить объем 
гуманитарной помощи, но также укрепить систе-
мы раннего предупреждения. Наконец, необходимо 
решить проблему структурного дефицита воды. В 
частности, для предотвращения возникновения в 
будущем конфликтов, вызванных нехваткой воды, 
потребуется принять политические меры по устра-
нению проблем, связанных с водными ресурсами.

Совет и страны региона должны активизиро-
вать усилия с целью создания условий, способству-
ющих проведению мирных переговоров, и удов-
летворить растущие гуманитарные потребности. 
В этой связи Швейцария хотела бы вновь заявить 
о том, что полностью поддерживает Специального 
посланника Ханса Грундберга. Народ Йемена боль-
ше не может ждать.

Г-н Жбогар (Словения) (говорит по-
английски): Благодарю сегодняшних докладчиков  
—  Специального посланника Грундберга и ди-
ректора Восорну. Также поздравляю г-на Жюльена 
Арне с его назначением на должность координато-
ра-резидента. Поскольку мы впервые участвуем в 
открытом заседании по Йемену, я хотел бы заявить 
о том, что Словения полностью поддерживает рабо-
ту соответствующих подразделений. Я также хочу 
приветствовать представителя Йемена, принимаю-
щего участие в сегодняшнем заседании.

Я хотел бы начать свое сегодняшнее высту-
пление с рассмотрения гуманитарного кризиса в 
Йемене  —  одного из самых серьезных в мире. Об 
этом явно свидетельствуют опубликованный ранее 
в этом месяце обзор гуманитарных потребностей 
на 2024 год и план реагирования на них. И, как 
только что сообщила нам директор Восорну, Йемен 
по-прежнему входит в число наиболее неблагопо-
лучных в плане обеспеченности продовольствием 
стран ввиду продолжающегося несколько лет кон-
фликта, перемещения населения и усиления воз-
действия изменения климата, ведущего к засухам 
и наводнениям. Влияние нехватки воды в стране 
на доступ к безопасной питьевой воде и надлежа-
щим санитарным условиям вызывает тревогу. И 
нас ужасает тот факт, что йеменские дети, в част-
ности, ежедневно подвергаются опасности взрыва 
наземных мин и других неразорвавшихся боепри-
пасов. Все это усугубляется сложной ситуацией с 
финансированием гуманитарной деятельности и 
нестабильной обстановкой в плане безопасности, с 
которой сталкиваются на местах сотрудники, зани-
мающиеся оказанием помощи.

Я поднимаю сегодня этот вопрос, поскольку 
в условиях обострения регионального конфликта 
мы не должны игнорировать страдания йеменско-
го народа, которые они испытывают на протяже-
нии долгих девяти лет войны, и не должны о них 
забывать. Народ Йемена должен оставаться нашей 
главной мотивацией к поиску решения этого затя-
нувшегося конфликта.

В течение некоторого времени решение каза-
лось вполне достижимым. Мы с удовлетворением 
отметили обнадеживающее сообщение Специаль-
ного посланника о том, что, как было объявлено в 
декабре, стороны взяли на себя обязательство до-
стичь прекращения огня и разработать «дорожную 
карту» Организации Объединенных Наций. Тот 
факт, что ухудшение ситуации в регионе негатив-
но сказывается на проходящем в настоящее время в 
Йемене мирном процессе, вызывает разочарование, 
но не является неожиданностью.

Мы полностью поддерживаем продолжаю-
щиеся усилия Организации Объединенных Наций, 
направленные на превращение перемирия в обще-
национальное прекращение огня, соблюдаемое все-
ми сторонами. Признаем необходимость в проведе-
нии всеохватного внутрийеменского диалога и по-
литическом урегулировании, а также подчеркиваем 
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важность обеспечения конструктивного участия в 
этом процессе недостаточно представленных групп 
населения, таких как женщины и молодежь.

Словения приветствует усилия Специально-
го посланника по продолжению взаимодействия со 
всеми заинтересованными сторонами, которое сей-
час необходимо как никогда ранее, и мы призыва-
ем лица и субъекты, имеющие влияние на стороны, 
разумно использовать эту возможность и содей-
ствовать налаживанию конструктивного диалога.

В прошлом месяце мы приняли резолю-
цию 2722 (2024), осуждающую нападения хуситов 
в Красном море, которые, к сожалению, продолжа-
ются. Повторяю призыв Словении к прекращению 
этих нападений.

В заключение мы настоятельно призываем к 
тому, чтобы достижение долгожданного мира для 
народа Йемена оставалось для всех одной из при-
оритетных задач. Призываем Совет Безопасности 
сохранять единство в этом деле. И мы подчеркива-
ем необходимость прежде всего отдавать предпо-
чтение дипломатическим усилиям.

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-
испански): Выражаю благодарность Специальному 
посланнику Хансу Грундбергу, а также директору 
Отдела операций и информационно-разъяснитель-
ной работы Управления по координации гумани-
тарных вопросов (УКГВ) г-же Эдим Восорну за 
представленную информацию. Также приветствую 
участие представителя Йемена в сегодняшнем 
заседании.

Я вновь выражаю признательность Специ-
альному посланнику Грундбергу за его работу по 
содействию процессу диалога, основанного на при-
верженности демократии, эффективному управ-
лению и национальному примирению в Йемене, и 
призываю его продолжать эти усилия. Пользуясь 
случаем, хочу пожелать новому координатору-ре-
зиденту и координатору по гуманитарным вопро-
сам Организации Объединенных Наций в Йемене 
г-ну Жюльену Арне всяческих успехов в исполне-
нии своих обязанностей.

Наша делегация обеспокоена тем, каким об-
разом эскалация насилия в Красном море, спрово-
цированная нападениями хуситов на коммерческие 
суда, может повлиять на разработку «дорожной 
карты» для переговоров. Считаем, что внутрий-

еменский политический диалог под эгидой Ор-
ганизации Объединенных Наций является един-
ственным жизнеспособным вариантом достижения 
устойчивого мира в Йемене.

Эквадор вновь заявляет о необходимости 
соблюдать резолюцию 2722 (2024) и призывает 
хуситов прекратить свои нападения на коммерче-
ские суда и освободить всех задержанных членов 
экипажа.

Спустя почти девять лет войны более поло-
вины населения Йемена  —  18,2 миллиона чело-
век  —  нуждаются в гуманитарной помощи, для 
чего, согласно плану гуманитарного реагирования 
УКГВ на 2024 год, требуется бюджет в 2,7 млрд 
долл. США. Сегодня, как никогда ранее, население 
Йемена нуждается в поддержке международного 
сообщества. Дальнейшая эскалация конфликта мо-
жет свести на нет то небольшое улучшение гума-
нитарной ситуации в Йемене, которое произошло 
в 2023 году благодаря перемирию.

Нападения на коммерческие суда в Красном 
море привели к росту цен на перевозку грузов и за-
держкам в доставке товаров первой необходимости, 
таких как топливо и продовольствие.

Согласно прогнозам развития ситуации в Йе-
мене, в районах, контролируемых правительством 
Йемена, население будет испытывать острую не-
хватку продовольствия и доля людей, находящих-
ся в таком положении, увеличится с 41 до 45 про-
центов, что составит 4,56 миллиона человек. Кроме 
того, гуманитарные организации, возможно, будут 
вынуждены остановить свою деятельность в райо-
нах, в которых идут военные действия, что негатив-
но скажется на уязвимом населении, нуждающемся 
в их помощи.

Наша страна повторяет призыв Генерального 
секретаря и Специального посланника к сторонам 
воздерживаться от действий, которые могут приве-
сти к новому вооруженному конфликту, что, поми-
мо подрыва хрупкого мирного процесса и ограни-
ченного гуманитарного прогресса, может усилить 
напряженность в регионе.

Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-
английски): Прежде всего выражаем признатель-
ность Специальному посланнику Грундбергу и ди-
ректору Управления по координации гуманитарных 
вопросов г-же Восорну за их содержательные сооб-
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щения. Также благодарю Секретариат и Междуна-
родную морскую организацию за подготовку ими 
доклада в соответствии с резолюцией 2722 (2024).

Сегодня я хотел бы затронуть три вопроса: 
текущий кризис в Красном море, мирный процесс и 
гуманитарную ситуацию в Йемене.

Во-первых, поступает чрезвычайно боль-
шое количество сообщений о том, что хуситы за-
пускают или предпринимают попытки запустить 
ракеты, беспилотники и другие современные виды 
оружия по судам, находящимся в Красном море и 
близлежащих районах. Как Генеральный секретарь 
недавно сообщил членам Генеральной Ассамблеи, 
постоянные угрозы безопасности на море и правам 
судоходства со стороны хуситов привели к резкому 
сокращению объемов торговли через Суэцкий ка-
нал. Многие коммерческие суда теперь вынуждены 
пользоваться более дорогостоящим, энергоемким 
и длительным маршрутом вокруг Южной Афри-
ки для перевозки грузов между Азией и Европой. 
Предприятия по всему миру, в том числе в нашей 
стране, уже испытывают реальные негативные по-
следствия сбоев в глобальных цепочках поставок.

Хотя я уже неоднократно выражал в этом 
зале глубокую обеспокоенность в связи с этой про-
блемой, и Совет Безопасности недвусмысленно за-
явил об этом в той же резолюции 2722 (2024), Япо-
ния вновь осуждает нападения хуситов и требует 
их немедленного прекращения.

Кроме того, мы осуждаем захват эксплуати-
руемого японской компанией судна «Гэлакси ли-
дер» и требуем немедленного освобождения судна 
и 25 членов его экипажа, который хуситы незакон-
но удерживают уже почти три месяца.

Во-вторых, что касается мирного процесса 
в Йемене, то Япония высоко оценивает посредни-
ческие усилия Специального посланника, а также 
важнейшую роль, которую в нем играют Королев-
ство Саудовская Аравия и Султанат Оман, несмотря 
на нынешние весьма сложные обстоятельства. Япо-
ния считает, что решающее значение для Йемена 
имеет обеспечение его политической стабильности, 
поскольку это не только укрепит национальную 
безопасность страны, но и позволит создать усло-
вия для улучшения ее экономической и гуманитар-
ной ситуации. Мы будем и впредь поддерживать 
работу Специального посланника и надеяться, что 
реализация «дорожной карты» Организации Объ-

единенных Наций, разработкой которой он занима-
ется совместно со своими сотрудниками, приведет 
к установлению прочного мира в Йемене.

На протяжении девяти лет конфликта народ 
Йемена находится в ужасающем гуманитарном по-
ложении. Япония серьезно обеспокоена возможно-
стью того, что задержки и рост стоимости импор-
та, вызванные растущими рисками безопасности 
в Красном море, лишь ухудшат их положение. Мы 
глубоко обеспокоены также случаями острого не-
доедания и нехваткой продовольствия на всей тер-
ритории страны. Искренне надеемся, что Всемир-
ная продовольственная программа (ВПП) сможет 
как можно скорее возобновить свою жизненно важ-
ную деятельность. С учетом того, что в настоящее 
время наблюдается значительный дефицит гума-
нитарного финансирования, недавно Япония при-
няла решение предоставить Йемену дополнитель-
ные средства в размере более 18 млн долл. США 
из своего текущего дополнительного бюджета. Это 
включает в себя взнос в бюджет ВПП в размере 
примерно 2 млн долл. США в целях расширения ее 
возможностей по оказанию чрезвычайной продо-
вольственной помощи наиболее уязвимым группам 
населения в Йемене. Япония по-прежнему привер-
жена делу улучшения гуманитарной ситуации в 
этой стране.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве предста-
вителя Гайаны.

Для меня большая честь выступать с этим за-
явлением от имени трех африканских государств — 
членов Совета Безопасности плюс один: Алжира, 
Мозамбика, Сьерра-Леоне и моей страны, Гайаны 
(группа «А3+1»). Приветствую Специального по-
сланника Организации Объединенных Наций Хан-
са Грундберга и директора Отдела операций и ин-
формационно-разъяснительной работы Управления 
по координации гуманитарных вопросов г-жу Эдим 
Восорну и благодарю их за их ценные сообщения. 
Приветствуем также присутствующего на сегод-
няшнем заседании представителя Йемена.

Прежде всего группа «А3+1» хотела бы под-
твердить свою твердую приверженность единству, 
суверенитету, независимости и территориальной 
целостности Йемена. Отмечаем стремление пра-
вительства Йемена к конструктивному взаимодей-
ствию и его приверженность международным и 
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региональным усилиям, направленным на прекра-
щение конфликта и возобновление политического 
процесса под эгидой Организации Объединенных 
Наций. Ситуация в Йемене требует коллективных 
усилий по укреплению приверженности и поддерж-
ки со стороны системы Организации Объединен-
ных Наций и региональных субъектов в деле дости-
жения всеобъемлющего и прочного мира. В этой 
связи мы приветствуем назначение г-на Жюльена 
Арне координатором-резидентом Организации 
Объединенных Наций по Йемену и новым Коорди-
натором по гуманитарным вопросам в этой стране. 
Народ Йемена заслуживает мира, безопасности и 
стабильности, с тем чтобы он мог заниматься по-
строением своего политического и экономического 
будущего.

Первостепенное значение для обеспечения 
инклюзивного политического процесса согласно 
соответствующим резолюциям Совета Безопас-
ности имеют посредническая роль Специального 
посланника Организации Объединенных Наций и 
усилия Саудовской Аравии и Омана, направленные 
на содействие возобновлению внутрийеменского 
политического процесса под эгидой Организации 
Объединенных Наций. Поэтому мы с удовлетво-
рением отмечаем текущие консультации со всеми 
соответствующими сторонами и заинтересованны-
ми лицами в рамках всеобъемлющего мирного про-
цесса и заявляем о своей поддержке этой работы. 
Группа «А3+1» подчеркивает важность сохранения 
недавних обязательств, о которых стороны объ-
явили в декабре 2023 года, и продолжающихся об-
суждений «дорожной карты» Организации Объеди-
ненных Наций, реализация которой позволила бы 
добиться реального общенационального прекраще-
ния огня, возобновить инклюзивный политический 
процесс под эгидой Организации Объединенных 
Наций и решить ключевые приоритетные задачи в 
интересах йеменского народа. Кроме того, подчер-
киваем важность того, чтобы стороны обеспечили 
пространство для всестороннего, эффективного и 
значимого участия на всех этапах мирного процес-
са йеменских женщин и представителей граждан-
ского общества, и при этом отмечаем, что они давно 
демонстрируют готовность и способность участво-
вать в национальных усилиях по урегулированию 
конфликта на всех уровнях.

Группа «А3+1» призывает хуситов присо-
единиться к мирному процессу в стране и придер-
живаться цели поддержания всеобъемлющего и 
прочного режима прекращения огня. Поддержание 
всеобъемлющего режима прекращения огня, осно-
ванного на заключенном в апреле 2022 года пере-
мирии, способствовало бы осуществлению мирно-
го процесса и реализации других соответствующих 
аспектов, которые его дополняют, а также восста-
новило бы его рациональный характер. В этой свя-
зи мы настоятельно призываем хуситов прекратить 
боевые действия и воздерживаться от угроз в адрес 
торговых судов и создания рисков для междуна-
родного судоходства и жизни ни в чем не повинных 
людей.

После девяти лет конфликта гуманитарные 
потребности в Йемене остаются огромными. Един-
ственным способом на долгосрочной основе урегу-
лировать гуманитарный кризис в Йемене является 
политическое соглашение, ведущее к устойчивому 
миру. Группа «А3+1» глубоко обеспокоена ухудше-
нием гуманитарной ситуации в стране, от которой 
серьезно страдают женщины и дети. Этот конфликт 
негативно сказывается на операциях по оказанию 
гуманитарной помощи, приводит к разрушению 
важнейших объектов гражданской инфраструкту-
ры, таких как больницы, школы и поликлиники, а 
также к гибели многих людей. Призываем ответ-
ственные стороны устранить барьеры, препятству-
ющие доставке гуманитарной помощи и выполне-
нию гуманитарными работниками своих обязан-
ностей. Отмечаем, что в 2024 году в гуманитарной 
помощи и защите будут нуждаться 18,2 миллиона 
йеменцев, а 17,6 миллиона йеменцев будут испы-
тывать нехватку продовольствия и питания. В этой 
связи мы приветствуем возобновление поставок 
продовольствия в страну Всемирной продоволь-
ственной программой (ВПП) и призываем все за-
интересованные стороны поддержать ВПП в этом 
отношении.

Группа «А3+1» подчеркивает, что стороны 
несут правовое обязательство по обеспечению бес-
препятственного и безопасного выполнения гума-
нитарным персоналом своей работы. Такие дей-
ствия, как захват заложников и другие угрозы их 
существованию и способности эффективно выпол-
нять свои обязанности, в том числе путем отказа 
им в свободе передвижения, должны быть прекра-
щены. Настоятельно требуем освобождения всех 
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гуманитарных работников и немедленного прекра-
щения всех форм запугивания, направленных на 
то, чтобы помешать им выполнять свою жизненно 
важную работу.

Кризис в Йемене продолжается уже слишком 
долго, подрывая саму структуру страны. На одной 
стороне находятся верные международно признан-
ному правительству силы, которые борются за под-
держание порядка, а на другой находятся хуситы, 
которые оспаривают их власть и контролируют 
значительные территории страны, включая ее сто-
лицу, Сану. Этот непрекращающийся конфликт 
оставляет после себя разрушения, приводит к пере-
мещению населения и вселяет отчаяние.

Мы хотим подчеркнуть настоятельную необ-
ходимость в финансировании гуманитарных опера-
ций. Нас беспокоит тот факт, что мы еще не достиг-
ли цели, поставленной в рамках соответствующего 
портфеля финансирования гуманитарной деятель-
ности. Поэтому мы призываем международных 
партнеров и доноров сделать существенные взносы 
в бюджет этого фонда. Поддержка со стороны госу-
дарств-членов позволит сохранить жизнь миллио-
нов нуждающихся йеменцев. Это финансирование 
должно выходить за рамки гуманитарной помощи 
и охватывать программы развития в Йемене. Вме-
сте мы сможем и далее поддерживать жизнестой-
кий народ Йемена и предпринимать решительные 
шаги для урегулирования гуманитарного кризиса, 
который остается одним из самых тяжелых в мире.

Необходимо принять меры в связи с продол-
жающимся ухудшением ситуации в Йемене, вклю-
чая гуманитарный кризис и шокирующие эконо-
мические условия, а также действия хуситов. На-
стоятельно призываем хуситов воздерживаться от 
применения произвольных мер, которые могут усу-
губить страдания населения. Группа «А3+1» обе-
спокоена эскалацией применения силы в регионе, 
ситуация в котором и без того является нестабиль-
ной. Продолжающиеся нападения на йеменской 
земле негативно скажутся на деятельности по ока-
занию гуманитарной помощи и приведут к ухуд-
шению обстановки в плане безопасности в стране. 
Постоянные авиаудары могут поставить под угрозу 
мирные переговоры и препятствовать активизации 
усилий сторон по выполнению своих обязательств. 
Настоятельно призываем проявлять должную осто-
рожность и избегать любых действий, которые мо-
гут подорвать или свести на нет усилия Специаль-

ного посланника по достижению всеобъемлющего 
и прочного мира в Йемене. Обращаемся ко всем 
заинтересованным сторонам с просьбой проявлять 
максимальную сдержанность и отдавать предпо-
чтение дипломатическим каналам вместо воен-
ных решений, а также призываем их к деэскалации 
ситуации.

Необходимо подчеркнуть, что Ближний Вос-
ток находится на перепутье: текущая ситуация в 
Йемене, Ливане, Ираке и Сирии обострилась до 
такой степени, что распространение конфликта 
в Газе на весь регион может стать реальностью. 
Всем сторонам целесообразно проявлять сдержан-
ность и воздерживаться от дальнейшей эскалации 
напряженности. В нынешних обстоятельствах не-
обходимо сделать все возможное, чтобы избежать 
более масштабного регионального конфликта, и 
активизировать дипломатические усилия по уре-
гулированию ситуации. Настоятельно призываем 
проявлять максимальную сдержанность и немед-
ленно принять меры, направленные на деэскала-
цию напряженности на Ближнем Востоке. Кроме 
того, вновь призываем к немедленному прекраще-
нию огня в Газе, что имеет первостепенное значе-
ние для обеспечения региональной стабильности. 
Стабильность и безопасность в регионе должны 
быть главным приоритетом. Необходимо устранить 
первопричины конфликта, и все усилия в этом на-
правлении должны предприниматься с одинако-
вым вниманием, самоотдачей и приверженностью 
делу. Мы должны использовать все существующие 
дипломатические инструменты и посреднические 
процессы, чтобы добиться освобождения заложни-
ков и всех остающихся в плену гражданских лиц, 
и сообща добиться гуманитарного прекращения 
огня, чтобы положить конец конфликту в секторе 
Газа. Группа «А3+1» вновь заявляет о поддержке 
всеохватного и осуществляемого под руководством 
и при непосредственном участии национальных 
сторон и под эгидой Организации Объединенных 
Наций политического процесса с четкой целью до-
биться прочного и всеобъемлющего мира в Йеме-
не. Подтверждаем нашу решительную поддержку 
работы Специального посланника Организации 
Объединенных Наций, добрых услуг Генерально-
го секретаря и усилий Саудовской Аравии и Ома-
на, направленных на содействие возобновлению 
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внутрийеменского политического процесса для до-
стижения безопасности, стабильности и прочного 
мира в Йемене, и готовность участвовать в них.

Сейчас я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета.

Слово предоставляется представителю 
Йемена.

Г-н ас-Саади (Йемен) (говорит по-арабски): 
Г-жа Председатель, прежде всего хочу поздравить 
Вас с председательством в Совете Безопасности в 
этом месяце и пожелать Вам и Вашей дружествен-
ной стране всяческих успехов. Благодарю также 
Вашего предшественника, Постоянного представи-
теля дружественной Франции, за успешное предсе-
дательство Франции в прошлом месяце. Пользуясь 
случаем, хочу поздравить вновь избранных членов 
Совета и поблагодарить г-на Ханса Грундберга и 
г-жу Эдим Восорну за их выступления.

Мир  —  вот ради чего мы здесь. Однако в 
нынешних политических условиях в Йемене мира 
во всех его проявлениях никак не удается добить-
ся. Войны и конфликты разрушают страны и обще-
ства  —  мир же обеспечивает безопасность, ста-
бильность и развитие. Сегодня миростроительство 
в Йемене является неотложной необходимостью и 
отвечает интересам йеменцев, региона и междуна-
родного сообщества. Президентский руководящий 
совет и правительство Йемена еще раз подчер-
кивают, насколько важно для нашего народа до-
стичь мира, справедливости, равенства и развития. 
Наша цель  —  добиться всего этого в интересах 
народа и покончить с разрушительными войнами и 
конфликтами.

Президентский руководящий совет привет-
ствует все инициативы и добрые услуги, направ-
ленные на установление всеобъемлющего и проч-
ного мира на основе согласованных политических 
условий, то есть инициативы Совета сотрудниче-
ства стран Залива и механизма ее осуществления, 
итогового документа конференции по национально-
му диалогу и соответствующих резолюций Совета 
Безопасности, в частности резолюции 2216 (2015). 
В этой связи вновь заявляем о полной поддержке 
региональных и международных усилий и усилий 
Специального посланника Генерального секретаря 
по Йемену.

Высоко оцениваем также искренние усилия 
братской нам Саудовской Аравии по возобновлению 
политического процесса под эгидой Организации 
Объединенных Наций в целях урегулирования кри-
зиса в Йемене, установления мира, восстановления 
безопасности и стабильности и облегчения страда-
ний йеменского народа. Эти усилия натолкнулись 
на неприятие и непримиримость хуситских боеви-
ков, которые также начали военную эскалацию на 
различных фронтах, где ранее сохранялось хрупкое 
перемирие. Боевики отказываются соблюдать ус-
ловия перемирия, в том числе продолжают неспра-
ведливую осаду города Таиз и не выполняют свои 
обязательства по разблокированию дорог, что при-
чиняет всевозможные страдания более чем 3 мил-
лионам жителей Таиза и приводит к кризисным си-
туациям. Осада представляет собой политику кол-
лективного наказания, полномасштабное военное 
преступление и серьезный шаг, идущий вразрез с 
призывами международного сообщества и Совета 
Безопасности к прекращению войны и возобновле-
нию политического диалога.

Хуситские боевики пошли на эскалацию в 
Красном море. Здесь нет ничего нового. На засе-
даниях Генеральной Ассамблеи председатель Пре-
зидентского руководящего совета и глава прави-
тельства Йемена Его Превосходительство Рашад 
Мухаммед аль-Алими неоднократно предупреждал 
о сохранении контроля боевиков над портами Крас-
ного моря при поддержке Ирана, а также об угрозе 
международному судоходству. Неоднократно пред-
упреждала об этом и Группа экспертов Комите-
та, учрежденного резолюцией 2140 (2014), в своих 
докладах о нападениях хуситов в Красном море. 
Множество страниц посвящены свидетельствам 
и доказательствам этих актов агрессии и нападе-
ний. К сожалению, международное сообщество не 
вняло предупреждениям, и сегодня мы видим по-
следствия этого в виде начавшейся эскалации. Хо-
тим также предупредить о поставках хуситским 
боевикам иранского оружия и риске, который это 
представляет для регионального и международного 
мира и безопасности. Это приведет к затягиванию 
конфликта в Йемене и обострению гуманитарного 
кризиса.

Подтверждаем суверенное право правитель-
ства Йемена защищать свои территориальные воды 
и содействовать обеспечению безопасности и ста-
бильности в Красном море и Баб-эль-Мандебском 
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проливе, а также в регионе. Это будет возможно 
только при условии оказания поддержки прави-
тельству Йемена и наращивания его потенциала 
для обеспечения безопасности международной 
морской торговли в его водах, восстановления 
полномочий государственных институтов, а также 
власти и контроля правительства над всей терри-
торией Йемена, включая города и порты, которые 
в настоящее время используются в качестве плац-
дармов для создания угрозы безопасности между-
народного судоходства.

Правительство Йемена возлагает на хусит-
ских боевиков ответственность за втягивание Йе-
мена в международный конфликт в пропагандист-
ских целях и с помощью лживых заявлений. Они не 
имеют ничего общего с поддержкой справедливого 
решения палестинского вопроса. Правительство 
отмечает, что определенная политика отдельных 
членов международного сообщества в отношении 
йеменского кризиса способствовала усилению кон-
троля боевиков и подталкиванию их к продолже-
нию актов агрессии, которые представляют собой 
угрозу региональной и международной безопасно-
сти и стабильности. Вновь настоятельно призываем 
международное сообщество придерживаться ре-
алистичного подхода, отказаться от ложной рито-
рики и пересмотреть свои действия по урегулиро-
ванию ситуации в Йемене. Правительство Йемена 
приветствует решение дружественного правитель-
ства Соединенных Штатов о включении хуситских 
боевиков в перечень международных террористи-
ческих группировок. Они действительно представ-
ляют собой террористическую организацию, кото-
рая должна прекратить свои нарушения и престу-
пления против йеменского народа и отказаться от 
своих террористических действий и насилия. Они 
обязаны принять политические решения, направ-
ленные на установление мира в Йемене, и перестать 
угрожать безопасности и стабильности страны и 
региона.

Недавняя эскалация в Красном море будет 
иметь серьезные экономические и гуманитарные 
последствия, включая увеличение нагрузки на эко-
номику и гуманитарную систему, что подрывает 
национальный суверенитет и наносит ущерб ин-
тересам йеменского народа. В стране, переживаю-
щей тяжелейший гуманитарный кризис, выросли 
расходы на морские перевозки, а также стоимость 
страхования товаров и продуктов питания. Восемь-

десят процентов потребностей населения районов, 
находящихся под контролем хуситских боевиков, 
зависят от продуктов питания и товаров, импорти-
руемых через порт Ходейда и Красное море. Пре-
достерегаем от продолжения нападений, которые 
приведут к почти полной остановке мировой тор-
говли в Красном море и Баб-эль-Мандебском про-
ливе, а также всех экспортно-импортных операций 
в Йемене, что также ухудшит экономическую и гу-
манитарную ситуацию в Йемене и качество жизни 
его граждан.

Правительство Йемена работает над проведе-
нием многочисленных экономических и финансо-
вых реформ при поддержке наших братьев, друзей 
и партнеров по процессу развития в интересах их 
продолжения, улучшения экономической ситуации 
и ограничения гуманитарных и экономических по-
следствий, вызванных начатой хуситскими боеви-
ками эскалацией и ударами по жизненно важным 
объектам нефтяной промышленности. Вновь заяв-
ляю Совету Безопасности, что их целью являются 
жизненно важные нефтяные объекты.

Нападения хуситских формирований уже 
более полутора лет мешают правительству Йеме-
на возобновить экспорт нефти, тем самым лишая 
йеменский народ его самого важного ресурса. Они 
также сказываются на общем бюджете государства, 
что означает, что правительство не в состоянии 
предоставлять гражданам основные услуги, в том 
числе выплачивать заработную плату. Они не по-
зволяют национальной экономике получить выгоду 
от притока твердой валюты, оказывают негативное 
воздействие на обменный курс национальной валю-
ты и приводят к катастрофическим экономическим 
и гуманитарным последствиям. Речь идет о поли-
тике использования голода и систематической эко-
номической войне, которую эти военизированные 
формирования ведут против йеменского народа.

Правительство Йемена призывает междуна-
родное сообщество помочь ему найти пути и сред-
ства для возобновления экспорта нефти — ресурса, 
имеющего жизненно важное значение, —  что по-
зволит ему выполнить свои обязанности и обяза-
тельства. Правительство Йемена вновь обращается 
к гуманитарным организациям, включая учрежде-
ния Организации Объединенных Наций, с призы-
вом переводить средства, предназначенные для Йе-
мена, через Центральный банк Йемена во времен-
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ной столице, городе Адене, чтобы способствовать 
стабилизации национальной валюты, поддержать 
экономику и увеличить запасы продовольствия.

Высоко оцениваем постоянную финансовую 
и экономическую поддержку, оказываемую нашими 
братьями в Королевстве Саудовская Аравия и Объ-
единенных Арабских Эмиратах и направленную на 
содействие усилиям йеменского правительства по 
реализации его планов и решению существующих 
экономических проблем, а также их гуманитарные 
операции и реализацию ряда проектов в области 
развития, которые в значительной степени способ-
ствовали улучшению гуманитарного положения 
населения. Мы глубоко признательны нашим бра-
тьям в Королевстве Саудовская Аравия за перевод 
второго транша в размере 250 млн долл. США для 
поддержки общего бюджета государства и усилий 
правительства по выполнению своих обязательств.

Правительство Йемена полностью поддер-
живает гуманитарное сообщество и солидарно с 
ним в борьбе с произвольными мерами, приня-
тыми хуситскими формированиями для высылки 
персонала Организации Объединенных Наций и 
гуманитарных организаций, включая граждан Со-
единенного Королевства и Соединенных Штатов. 
Эти аморальные действия пополняют длинный пе-
речень совершаемых хуситами грубых нарушений 
свободы гуманитарной деятельности. Президент-
ский руководящий совет и правительство Йемена 
заявляют о своем намерении создать все необходи-
мые условия и предоставить гарантии для работы 
международных организаций и агентств по оказа-
нию гуманитарной помощи во временной столице, 
городе Адене, чтобы расширить их присутствие и 
содействовать проведению гуманитарных опера-
ций в различных мухафазах Йемена без каких-либо 
ограничений.

Обострение ситуации и террористические 
операции в Красном море вынудили Программу 
развития Организации Объединенных Наций при-
остановить свои операции по спасению нефтена-
ливного танкера «FSO SAFER». Эта операция воз-
обновится, как только стабилизируется ситуация с 
безопасностью в Красном море. Текущее состояние 
нефтеналивного танкера «FSO SAFER» вызывает 
тревогу. Несмотря на прогресс, достигнутый в ходе 
реализации первого этапа спасательной операции, 
включая перекачку более 1,14 миллиона баррелей 
сырой нефти на другой танкер, существуют серьез-

ные опасения по поводу того, что огромное количе-
ство нефти на танкере останется в крайне опасном 
районе, контролируемом преступными формирова-
ниями. В результате нападений возникли финансо-
вые и оперативные проблемы, связанные с прове-
дением спасательной операции и предотвращением 
катастрофы.

Президентский руководящий совет под-
тверждает свою последовательную позицию в под-
держку борьбы палестинского народа и его спра-
ведливого дела. Он самым решительным образом 
осуждает жестокую израильскую агрессию против 
сектора Газа и оккупированного Западного берега. 
Мы вновь призываем к немедленному прекраще-
нию огня в секторе Газа в целях обеспечения защи-
ты гражданских лиц и спасения жизней большого 
числа людей, в том числе женщин и детей, которые 
каждый день проходят через ад в Газе. Поскольку 
мы категорически отвергаем насильственное высе-
ление палестинцев с их земли, мы призываем так-
же принять меры, способствующие устойчивому и 
беспрепятственному поступлению в Газу гумани-
тарной помощи, и защитить палестинский народ от 
этой преступной агрессии.

Решительно осуждаем и отвергаем заявления 
премьер-министра израильского оккупационного 
правительства о планах продолжения израильской 
агрессии и штурма города Рафах на юге сектора 
Газа. Эти планы направлены на продолжение убий-
ства палестинского народа и его насильственное 
переселение, совершение преступлений геноцида и 
этнических чисток и изгнание сотен тысяч людей 
из сектора Газа, что является вопиющим нарушени-
ем международного права и международного гума-
нитарного права. Эта опасная эскалация ситуации 
будет иметь катастрофические последствия для 
безопасности и стабильности в регионе.

Призываем Совет Безопасности исполнить 
свой долг и выполнить свои обязательства по пре-
кращению этой агрессии и преступлений, соверша-
емых против беззащитного палестинского народа, 
большинство из которого составляют женщины и 
дети. Об этих нарушениях, которые совершаются 
ежедневно, никто не говорит ни слова. Если между-
народное сообщество и Совет не примут меры в от-
вет на жестокие преступления, совершаемые изра-
ильскими оккупационными силами, прямо сейчас, 
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то когда же они начнут действовать, отстаивать 
свои принципы и позиции и принимать меры для 
сохранения своего авторитета?

Вновь подчеркиваем, что справедливого и 
всеобъемлющего мира в регионе не удастся до-
стичь до тех пор, пока палестинский народ не 
сможет реализовать свои неотъемлемые права и 
создать независимое, суверенное государство в 
пределах границ, существовавших по состоянию 
на 4 июня 1967 года, со столицей в Восточном Ие-

русалиме в соответствии с имеющими междуна-
родную легитимность резолюциями и Арабской 
мирной инициативой. Необходимо добиться при-
знания палестинского государства, ведь без этого в 
регионе не будет мира и стабильности.

Председатель (говорит по-английски): Спи-
сок ораторов исчерпан. Сейчас я приглашаю членов 
Совета на неофициальные консультации для даль-
нейшего обсуждения данного вопроса.

Заседание закрывается в 11 ч 40 мин.
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